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404479-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Informationssystem och servrar — Dostawa urzadzen i oprogramowania wraz z ich
wdrozeniem i uruchomieniem we wskazanych przez Zamawiajagcego lokalizacjach oraz
przeprowadzeniem szkolenia online

OJ S 112/2026 12/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor - Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
E-postadress: zampub@gdos.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljoskydd

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawa urzgdzen i oprogramowania wraz z ich wdrozeniem i uruchomieniem we
wskazanych przez Zamawiajgcego lokalizacjach oraz przeprowadzeniem szkolenia online
Beskrivning: Wykonanie Przedmiotu zamowienia obejmuje: 1.1. dostawe, wdrozenie (w tym
instalacje), konfiguracje i uruchomienie nizej wymienionych Urzgdzen oraz dostawe, instalacje
i aktywacje Oprogramowania do podmiotow we wskazanych lokalizacjach: 1) 8 szt.
przetgcznikow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych SFP+; 2) 8 szt. serwerow
jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg pochodzi¢ od jednego
producenta; 3) 4 szt. macierzy (macierz rack); 4) 8 szt. Windows Server 2025 Datacenter 16-
core; 5) 307 szt. Windows Server 2025 CAL w 4 lokalizacjach: 1. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Bydgoszczy, Dworcowa 81, 85-009 Bydgoszcz 2. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gdansku, Chmielna 54/57, 80-748 Gdansk 3. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Katowicach, plac Grunwaldzki 8/10, 40-127 Katowice 4. Regionalna
Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie, Bazylianéwka 46, 20-144 Lublin Szczegétowe
informacje (w tym podziat) okresla Opis przedmiotu zaméwienia oraz Projektowane
postanowienia umowy stanowigce zatgcznik do Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
Forfarandets identifierare: ce4a4cbc-c6f3-45a9-860a-4873¢c3832240
Intern identifierare: BDG-ZZP.082.8.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kannetecken: Gtéwne aspekty procedury zawarte sg w Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia dostepnej pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search
/list/ocds-148610-4d8631ea-e2a3-4cbb-a41e-efc8c47a2c06

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 48800000 Informationssystem och servrar
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Ytterligare klassificering (cpv): 32420000 Natutrustning, 30233000 Lagringsmedier och
lasenheter, 48820000 Servrar, 48000000 Programvara och informationssystem, 30233141
Redundant anordning av oberoende skivminnen (RAID)

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Al. Jerozolimskie 136
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-305
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kompletterande information: Zamowienie finansowane jest w ramach Krajowego Planu
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci finansowanego ze srodkéw Instrumentu na Rzecz
Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci (dalej: ,KPO”), Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczenstwo
— CyberPL, infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury stuzb
panstwowych odpowiedzialnych za bezpieczenstwo Cyberbezpieczenstwo - Cyberbezpieczny
Rzad.

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Dworcowa 81
Ort: Bydgoszcz
Postnummer: 85-009
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Bydgoszczy Zakres
- Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; * 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; « 62 szt. Windows Server 2025 CAL

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Chmielna 54/57
Ort: Gdansk
Postnummer: 80-748
Del av land (NUTS): Gdanski (PL634)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Gdarnsku Zakres -
Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikéw dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; « 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; ¢ 89 szt. Windows Server 2025 CAL

2.1.2. Leveransplats
Postadress: plac Grunwaldzki 8/10
Ort: Katowice
Postnummer: 40-127
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Katowicach Zakres
- Urzgdzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
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SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; « 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; ¢ 76 szt. Windows Server 2025 CAL

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Bazyliandwka 46
Ort: Lublin
Postnummer: 20-144
Del av land (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie Zakres -
Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikéw dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; « 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; * 80 szt. Windows Server 2025 CAL

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Zamawiajgcy stosuje procedure, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1
ustawy Pzp. Zamawiajgcy w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert pod katem
przestanek odrzucenia oferty oraz kryteriéw oceny ofert opisanych w rozdziale XVIIl SWZ, po
czym dopiero wytgcznie w odniesieniu do wykonawcy, ktérego oferta zgodnie z kryteriami
oceny ofert okresSlonymi w SWZ — zostata najwyzej oceniona, dokona kwalifikacji podmiotowej
wykonawcy, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu. Zamawiajgcy odstepuje od podziatu zamdwienia na czesci z uwagi na jego
charakter, zakres oraz konieczno$¢ zapewnienia spojnosci technicznej i organizacyjnej
realizowanego przedsiewziecia. Przedmiot zamdwienia obejmuje dostawe Urzadzen IT,
dostawe oprogramowania oraz ich wdrozenie, ktére stanowig funkcjonalnie i technologicznie
powigzang cato$¢. Poszczegdlne elementy zamowienia sg ze sobg $cisle skorelowane i
wymagajg jednolitego podejscia projektowego oraz wykonawczego. Podziat zamowienia na
czesci mogtby skutkowac konieczno$cig koordynowania dziatan kilku wykonawcéw, co
zwiekszatoby ryzyko nieprawidtowosci w zakresie integracji urzadzen i oprogramowania z
infrastrukturg Zamawiajgcego, rozbieznosci kompetencyjnych oraz sporéw dotyczgcych
odpowiedzialnosci za ewentualne wady lub nieprawidtowosci w dziataniu systeméw. W
szczegolnosci rozdzielenie dostawy urzgdzen i oprogramowania od ustug wdrozeniowych
mogtoby prowadzi¢ do trudnosci w ustaleniu zakresu odpowiedzialnosci poszczegdinych
podmiotéw, co negatywnie wptynetoby na sprawnosc realizacji zamowienia oraz
bezpieczenhstwo operacyjne Zamawiajgcego. Zamawiajgcy odstepuje rowniez od podziatu
zamowienia wedtug lokalizacji dostaw, mimo ze urzgdzenia i oprogramowanie bedg
dostarczane do réznych miejsc. Przedmiot zamowienia ma bowiem charakter jednorodny i
obejmuje dostawe urzgdzen oraz oprogramowania o tozsamych lub zblizonych parametrach
technicznych i funkcjonalnych. Rézne miejsca dostawy nie zmieniajg charakteru Swiadczenia,
ktore stanowi jedno kompleksowe zadanie logistyczno-organizacyjne. Podziat zamdwienia
wedtug lokalizacji mogtby skutkowac koniecznoscig wyboru kilku wykonawcow, co wigzatoby
sie z dodatkowymi obowigzkami koordynacyjnymi po stronie Zamawiajgcego, zwigekszonym
ryzykiem opdznien oraz trudnosciami w egzekwowaniu odpowiedzialnosci za prawidtowg i
terminowg realizacje dostaw. W przypadku realizacji zamdwienia przez jeden podmiot proces
organizacji transportu, harmonogramowania dostaw oraz wdrozenia urzgdzen i
oprogramowania przebiega sprawniej i w sposob bardziej przejrzysty. Brak podziatu
zamowienia sprzyja réwniez optymalizacji kosztéw oraz skroceniu czasu realizacji. Jeden
wykonawca odpowiedzialny za catos¢ swiadczenia zapewnia spéjnos¢ technologiczng
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pomiedzy dostarczanymi urzgdzeniami a oprogramowaniem, znajomosc¢ specyfiki
oferowanych rozwigzan, a takze efektywniejsze przeprowadzenie procesu wdrozenia. Ponadto
umozliwia to uzyskanie efektu skali, co moze przetozy¢ sie na korzystniejsze warunki cenowe
oraz ograniczenie kosztow logistycznych i administracyjnych. Rozdrobnienie zamowienia
mogtoby natomiast prowadzi¢ do wzrostu cen jednostkowych oraz zwiekszenia naktadow
organizacyjnych. Jednoczesnie brak podziatu zamdwienia nie ogranicza konkurencji w sposéb
nieuzasadniony, gdyz na rynku funkcjonuje wystarczajgca liczba wyspecjalizowanych
wykonawcéw zdolnych do kompleksowej realizacji przedmiotu zamowienia, obejmujgcego
dostawe urzgdzen IT, oprogramowania oraz ich wdrozenie. W konsekwencji podziat
zamowienia na czesci bytby niecelowy zaréwno z perspektywy technicznej, organizacyjnej, jak
i ekonomicznej, a realizacja zamdwienia w formule kompleksowej jest rozwigzaniem
najbardziej racjonalnym i efektywnym.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych - art. 132 - Przetarg
nieograniczony

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest
ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (ESPD / JEDZ) sporzadzony
zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym
Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na
wezwanie Zamawiajgcego: oswiadczenie Wykonawcy w zakresie aktualnosci informac;ji
zawartych w JEDZ. Szczego6towy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust.
14 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru
Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy wykaz
dokumentéw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Bedragerier: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo zamowien publicznych, tj.: wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe.
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Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z oferta:
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoétowy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu zawarto w SWZ.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) ustawy Pzp: z
postepowania wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt 2: jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zamoéwienia (ESPD / JEDZ) sporzagdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; o$wiadczenie Wykonawcy w zakresie aktualnosci informacji zawartych w JEDZ.
Szczegdtowy wykaz dokumentdw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu
zawarto w SWZ.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp: z
postepowania wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp: z
postepowania wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: oswiadczenie o aktualnosci informaciji
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zawartych w JEDZ. Szczegdtowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie; ktérego
skazano za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o
ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego; art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp: jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 art.108 ust. 1
pkt 4 Pzp: wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1497 ze zm.) wyklucza sie: a)
wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach, b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach, c) wykonawce,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, p6zn. zm.) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 roku w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111/1 z 8.04.2022r.) wyklucza sie
wykonawce dziatajgcego na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub 0s6b fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji, b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1) niniejszego ustepu, c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w pkt 1) lub 2) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcédw lub podmiotow, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zaméwienia. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
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wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; oswiadczenie o braku podstaw
wykluczenia dot. art. 7 ust. 1 oraz art. 5k; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ oraz oswiadczeniu o braku podstaw
wykluczenia (dot. art. 7 ust. 1 oraz 5k). Szczegotowy wykaz dokumentéw sktadanych na
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp: z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic,
na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z oferta:
Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
oswiadczenie o braku lub o przynaleznosci do grupy kapitatowej; oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ. Szczegotowy wykaz dokumentéw sktadanych na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu
do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity
Europejski Dokument Zamdéwienia (ESPD / JEDZ) sporzagdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoétowy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu zawarto w SWZ.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp: w odniesieniu do przestepstw terrorystycznych lub przestepstwa zwigzanych z
dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstw o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa
w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia
(ESPD / JEDZ) sporzadzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego Rejestru
Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy wykaz
dokumentéw sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w odniesieniu do
przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzadzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: informacje z Krajowego
Rejestru Karnego sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Szczegdtowy
wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: w
odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
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wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: z oferta:
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ) sporzgdzony zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; na wezwanie Zamawiajgcego:
informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Szczegoétowy wykaz dokumentow sktadanych na potwierdzenie niepodlegania
wykluczeniu zawarto w SWZ.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dostawa urzgdzen i oprogramowania wraz z ich wdrozeniem i uruchomieniem we
wskazanych przez Zamawiajgcego lokalizacjach oraz przeprowadzeniem szkolenia online
Beskrivning: Wykonanie Przedmiotu zamowienia obejmuje dostawe, wdrozenie (w tym
instalacje), konfiguracje i uruchomienie nizej wymienionych Urzgdzen oraz dostawe, instalacje
i aktywacje Oprogramowania do podmiotéw we wskazanych lokalizacjach: 1) 8 szt.
przetgcznikow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych SFP+; 2) 8 szt. serwerow
jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg pochodzi¢ od jednego
producenta; 3) 4 szt. macierzy (macierz rack); 4) 8 szt. Windows Server 2025 Datacenter 16-
core; 5) 307 szt. Windows Server 2025 CAL w 4 lokalizacjach: 1. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Bydgoszczy, Dworcowa 81, 85-009 Bydgoszcz 2. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Gdansku, Chmielna 54/57, 80-748 Gdansk 3. Regionalna Dyrekcja
Ochrony Srodowiska w Katowicach, plac Grunwaldzki 8/10, 40-127 Katowice 4. Regionalna
Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie, Bazylianéwka 46, 20-144 Lublin Szczegétowe
informacje (w tym podziat na poszczegdlne rdos) okresla Opis przedmiotu zaméwienia oraz
Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik do Specyfikacji Warunkéw
Zaméwienia.
Intern identifierare: BDG-Z2ZP.082.8.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 48800000 Informationssystem och servrar
Ytterligare klassificering (cpv): 32420000 Natutrustning, 48820000 Servrar, 48000000
Programvara och informationssystem, 30233000 Lagringsmedier och lasenheter, 30233141
Redundant anordning av oberoende skivminnen (RAID)

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Al. Jerozolimskie 136
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-305
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Dworcowa 81
Ort: Bydgoszcz
Postnummer: 85-009
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
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Land: Polen

Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Bydgoszczy Zakres
- Urzgdzenia i oprogramowanie: ¢ 2 szt. przetgcznikow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; « 1 szt. macierzy (macierz rack); ¢ 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; « 62 szt. Windows Server 2025 CAL

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Chmielna 54/57
Ort: Gdansk
Postnummer: 80-748
Del av land (NUTS): Gdanski (PL634)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Gdarnsku Zakres -
Urzadzenia i oprogramowanie: ¢ 2 szt. przetgcznikéw dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; * 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; « 89 szt. Windows Server 2025 CAL

5.1.2. Leveransplats
Postadress: plac Grunwaldzki 8/10
Ort: Katowice
Postnummer: 40-127
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Katowicach Zakres
- Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikéow dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; * 1 szt. macierzy (macierz rack); * 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; « 76 szt. Windows Server 2025 CAL

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Bazylianéwka 46
Ort: Lublin
Postnummer: 20-144
Del av land (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Gdarnsku Zakres -
Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikéw dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; * 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; ¢ 80 szt. Windows Server 2025 CAL

5.1.2. Leveransplats
Postadress: plac Grunwaldzki 8/10
Ort: Katowice
Postnummer: 40-127
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kompletterande information: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Gdarnsku Zakres -
Urzadzenia i oprogramowanie: « 2 szt. przetgcznikéw dystrybucyjnych 10Gb 24 portowych
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SFP+; « 2 szt. serwerdw jednoprocesorowych 16 rdzeniowych (serwer rack). Serwery muszg
pochodzi¢ od jednego producenta; « 1 szt. macierzy (macierz rack); « 2 szt. Windows Server
2025 Datacenter 16-core; ¢ 76 szt. Windows Server 2025 CAL

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 110 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Europeiska unionens aterhamtningsinstrument (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: C3.1.1. Cyberbezpieczenstwo — CyberPL, infrastruktura
przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury stuzb panstwowych odpowiedzialnych
za bezpieczenstwo Cyberbezpieczenstwo - Cyberbezpieczny Rzgd
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Finansowanie ze srodkéw Krajowego Planu Odbudowy i
Zwigkszania Odporno$ci finansowanego ze srodkéw Instrumentu na Rzecz Odbudowy i
Zwiekszania Odpornosci.
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Termin realizacji zaméwienia: Wykonawca zobowigzuje sie do
realizacji przedmiotu zamdwienia w terminie wskazanym przez siebie w formularzu ofertowym,
w ramach kryteriow oceny ofert. Wykonawca wraz z ofertg zobowigzany jest do ztozenia
przedmiotowych srodkéw dowodowych, ktére szczegdtowo zostaty okreslone w Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia. Zamoéwienie realizowane jest w ramach Projektu: C3.1.1.
Cyberbezpieczenstwo — CyberPL, infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja
infrastruktury stuzb panstwowych odpowiedzialnych za bezpieczenstwo Cyberbezpieczenstwo
- Cyberbezpieczny Rzad, finansowanego ze srodkéw Krajowego Planu Odbudowy i
Zwiekszania Odpornosci finansowanego ze srodkéw Instrumentu na Rzecz Odbudowy i
Zwiekszania Odpornosci.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie co najmniej 2 zamowienia o fgcznej wartosci nie mniejszej niz 1
000 000,00 zt brutto, ktorych przedmiotem byta dostawa i wdrozenie infrastruktury serwerowej
wraz z oprogramowaniem. Na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
wykonawca ztozy: z ofertg: Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (ESPD / JEDZ)
sporzgdzony zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; na wezwanie Zamawiajgcego: wykaz dostaw oraz oswiadczenie wykonawcy w zakresie
aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ. Szczegdétowy wykaz dokumentéw sktadanych na
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu oraz niepodlegania wykluczeniu
zawarto w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
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Typ: Pris

Namn: Kryterium: "Cena"

Beskrivning: Najwyzszg liczbe punktéw — 60, otrzyma oferta zawierajgca najnizszg cene brutto
za wykonanie niniejszego zamdéwienia, a pozostali odpowiednio mniej, wg wzoru: (najnizsza
cena brutto zamdwienia/cena brutto oferty ocenianej) * 60 pkt

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Kryterium: "Termin realizacji zamowienia"

Beskrivning: Kryterium Termin realizacji zamowienia 1) ocena w ramach kryterium bedzie
dokonywana na podstawie deklaracji Wykonawcy ztozonej w Formularzu ofertowym; 2)
maksymalny wymagany termin realizacji zamoéwienia wynosi 110 dni kalendarzowych; 3)
Wykonawca moze otrzymac¢ maksymalnie 40 pkt, zgodnie z ponizszg punktacjg: 0 pkt za
zaoferowanie terminu realizacji zamowienia wynoszgcego do 110 dni kalendarzowych, 20 pkt
za zaoferowanie terminu realizacji zamoéwienia wynoszgcego do 100 dni kalendarzowych, 40
pkt za zaoferowanie terminu realizacji zamdéwienia wynoszgcego do 90 dni kalendarzowych; 4)
w przypadku braku wskazania lub wskazania wiecej niz jednej wartosci przez Wykonawce,
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca oferuje maksymalny wymagany termin dostawy Urzadzen
wraz z wdrozeniem i przyzna 0 pkt.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4d8631ea-e2a3-4cbb-a41e-efc8c47a2c06
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Platforma eZamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4d8631ea-
e2a3-4cbb-a41e-efc8c47a2c06
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 26/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
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Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Warunki wykonania zaméwienia oraz finansowania zostaty
sprecyzowane w zatgczniku nr 2 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 2. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 3. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie 30 dnia od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
8. Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia. 9.
Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge
wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 10. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe jest
réwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Od wyroku sgdu postanowienia konczacego
postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Generalna
Dyrekcja Ochrony Srodowiska
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansékningar: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
Organisation som behandlar anbud: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
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ORG-0001

Officiellt namn: Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska
Registreringsnummer: 141628410

Avdelning: Biuro Dyrektora Generalnego - Zespot ds. zamodwien publicznych
Postadress: Aleje Jerozolimskie 136

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-305

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Zespot ds. zamowien publicznych

E-postadress: zampub@gdos.gov.pl

Tfn: 22 310 67 00

Webbadress: https://www.gov.pl/web/gdos

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Koparprofil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0003

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 010828091

Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
E-postadress: zampub@gdos.gov.pl

Tfn: 22 310 67 00

Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta

/katalogspraw/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
Den har organisationens roller:

Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Posthummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu

Tfn: +352 29291
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Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

378463-2026
Huvudskalet till &ndringen

Information uppdaterad
Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 6d447a18-cf36-4845-b3c3-47b5bbc2e5e7 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
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Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 404479-2026
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